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Anonymitat und Sachlichkeit waren gestern. Heute steht der Erlebnisfaktor ganz oben auf der Wunschliste von Hotel-
gésten. Je nach Projekt, Umfeld und Zielgruppe werden von Interior Designern individuelle Losungen gefragt. Wie die-
se aussehen konnen, zeigen wir anhand der Beispiele ,Superbude II* und ,Waldhotel Stuttgart-Degerloch*, die seit
Jahresbeginn die Hotellandschaft in Deutschland bereichern. Mit dem Luxus-Kreuzfahrtschiff ,MS Europa 2, das im
Mai 2013 zu seiner Jungfernfahrt auforechen wird, werden auch auf den Weltmeeren neue MaRstébe gesetzt. Die
verantwortlichen kreativen Kopfe hinter den drei grundverschiedenen Projekten verraten uns, worauf es ankommt in
der Ausstattung von Hotels und Kreuzfahrtschiffen und worauf sich Hersteller und Anbieter von Objektmobeln zu-
kunftig einstellen sollten. '

The changing contract sector - Anonymity and sobristy were yesterday. Today the experience factor is at
the top of hotel guests’ wish list. Customized solutions are demanded of interior designers, depending on the
project, surroundings, and target group. By means of the examples “Superbude II' and “Waldhotel Stuttgart-Deger-
loch”, which have been enriching the German hotel landscape since the beginning of the year, we show you what
those solutions can look like. New standards will also be set on the oceans with the luxury cruise ship “MS Europa
2%, which will start its maiden voyage in May of 2013. The creative minds responsible for the three very different
projects reveal to us what really matters when furnishing today's hotels and cruise ships and what producers and
sellers of contract furniture have to prepare for in the future. .

wDie allgemein grassierende Beliebigkeit ausschlieBen”
“Banishing the generally prevailing arbitrariness”

A

Dett. Arch. André Behncke verfolgt einen
komplexen Ansalz, der durch seine internationale
Vita in Portugal, Brasilien, Italien und Deutschland
beeinflusst ist. Seine eigene Handschrift nennt er
apoetische Moderne® - eine Verflechtung von
modernen Elementen mit Inspirationen unter

' anderem aus der Kunst.

Anfang des Jahres wurde das von ihm neu
gestaltete Waldhotel in Stuttgart-Degerloch
erdffnet. Ob Lobby, Restaurant, Zimmer oder
Suiten: Die Innenarchitektur des Waldhotels
orientiert sich an der Natur beziehungsweise dem
Naturerlebnis und libersetzt die Nahe zum direkt
angrenzenden Wald in ein zeitgenossisches
Erleben voller poetischer Elemente.

Doctor of architecture André Behncke follows
i a complex approach that is influenced by his
international Vita in Portugal, Brazil, Italy and
Germany. He calls his own style “poetically
modern* - a combination of modern elements
with inspiration from art, among other sources.

At the beginning of the year, the Waldhotel in
Stuttgart-Degerloch was opened again after being
newly designed by him. In the lobby, restaurant,
rooms or suites: The interior design of the
Waldhotel is geared to nature or rather the
experience of nature and translates the closeness
to the immediately adjoining forest into a
contemporary experience full of poetic elements.

InteriorFashion: Was erwartet der anspruchsvolle Gast von heute
von den Raumlichkeiten, die er in einem Hotel vorfindet?

André Behncke: Hotelzimmer mlissen Themen wie Flexibilitat und
Mobilitat gerecht werden. Mobel und Nutzriume sollten moglichst
vom Gast individuell veréindert bzw. polyfunktional ausgerichtet wer-
den. Die Auftellung der Bereiche Nasszelle, Wohnen und Schlafen
kann flieBend sein. Wichtig ist eine besondere Raumerfahrung und
der Bezug zur Umgebung, um sich der Einzigartigkeit des Ortes be-
wusst zu werden. Ziel ist es, die allgemein grassierende Beliebigkeit
auszuschlieBen und Einzigartigkeit bzw. Zeitlosigkeit zu schaffen.

IF: Neben Flexibilitdt und Funktionalitdt — wohin geht Ihrer Mei-
nung nach die Reise im Design?

Behncke: Flir mich ist der Minimalismus ausgereizt. Es soll wieder
Sinnlichkeit, Textualitat und Vielschichtigkeit in die Architektur und
Innenarchitektur kommen. Deshalb ist ein Mix von natiirlichen und
haptisch interessanten Oberfléchen wichtig.

IF: Mit welchen Gestaltungselementen gelingt lhnen das?
Behncke: Tapeten sind ein wichtiges Gestaltungselement, das si-
cher als reine Oberflachengestaltung wieder eine grofe Zukunft ha-
ben wird. Alles ist mdglich — genau wie in der zeitgendssischen
Kunst - und es kommt hauptsé&chlich auf die richtige Kombination
und Inszenierung an.

InteriorFashion: What does the demandiri"g"guest of today expect

of the rooms he finds in a hotel?

André Behncke: Haotel rooms have to do justice to concepts such
lity and mobility. As much as possible, furniture and spaces

lliow guests to change them fo suit their needs, or they

should be polyfunctio'na\. There don't have to he clear divisions be-
tween the areas of sanitary facilities, living room and bedroom.
What is important is a special spatial experience as well as the con-
nection to the surroundings to make one conscious of the unigue-
ness of the place. The goal is to banish the generally prevailing arbi-
trariness and to create unigueness or timelessness, as the case
may be.

IF: Besides flexibility and functionality — what direction is design
taking, in your opinion?

Behncke: For me, minimalism has gotten old. Sensuousness, tex-
turization and complexity should come back to architecture and in-
terior design again. That's why a mix of natural surfaces and surfac-
es that feel interesting to the touch is important.

IF: With which design elements do you succeed in doing that?
Behncke: Wallpaper is an important design element that is certainly
going to have a greal future as genuine surface design again. Any-
thing is possible - just as in contemporary art - and it depends
mainly on the right combination and staging.

Photos: Roland Halbe, Daniel Krauss
= www.behncke-architects.com
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